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In Eger in Bohmen ging ich eines Sonntagabends
ins Kino. Man spielte ein {iberaus ergreifendes Seelen-
drama: yHermann, der Herzensbrecher®, oder s Ver-
ratene Liebe“. Fs stellte die Tragédie eines auBerge-
wohnlich tugendhaften jungen MiAdchens dar, das sich
von Hermann, einem Scheusal in J\-‘immesgesfa]t, be-
toren und zu einer Verlobung iiberreden lieB. Die auf-
reizende Szene, da Hermann vom Verlobungsmahl mit
der einen weg, sich geradewegs zum Stelldichein mit
emer anderen begibt, I6ste bei ‘dem zahlreichen Sonn-
tagspublikum laute Entriistung aus, »90 ein Schuft! So
ein ehrloser Verriteri« horte ich es neben mir zischen.
Mitten hinein in diesen moralischen Ansturm fi5tete
plétzlich die verziickte Stimme einer Kiichenfee: wAber
schéngebautis er doch!«

2

Bei Ausbruch des Krieges versicherte mir ein sehr
schneidiger Gsterreichischer General, jetzt sei seine Zeit
gekommen; nun kénne er endlich sein volles Feldherrn.
talent entfalten; im Geiste sehe er sich schon als General-
inspektor der gesamten Artillerie, Sein Feldherrntalent
vVersagte aber pléotzlich, als er das erstemal ein selbstin-
diges Kommando ibernahm, und bald darauf wurde er
sang- und klanglos abgesigt.

Nach dem Zusammenbruch begegnete ich ihm
wieder. Diesmal war er in schlichtes Zivil gekleidet,
mit einem Amiskappel auf dem Kopf und einer Akten-
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tasche unterm Arm. Richtig hatte er sein Ziel erreicht:
er war jetzt wirklich Generalinspektor. Nur leider nicht
der gesamten Artillerie, sondern von giner Gas-
anstalt.
B

In meiner Eigenschait als Rechtspraktikant beim
Wiener Landesgericht fir Strafsachen bekam ich eines
Tages eine polizeiliche Anzeige in die Hand, in der sich
nachfolgender Passus fand: ,F. verhohnte den ihn ver-
haftenden Gendarmen, indem er rief, er habe vor dem-
selben auch nicht mehr Respekt als vor St. Majestat dem
Kaiser und Konig. Da hierin eine offenkun-
digeHerabsetzung eines Polizeiorgans
gelegen ist, so wird um die strengste Bestrafung
des F. ersucht.“ Da die Gleichstellung mit dem Monar-
chen damals strafrechtlich noch nicht das Delikt der
Fhrenriihrigkeit begriindete, sO muBte ich leider die
Fiastellung der Untersuchung gegen F. verfligen.

4.

Ich kam nach Venedig. Kaum daB ich das Schiff,
das mich von Agypten gebracht hatte, verlieB, um-
drangten mich von allen Seiten des Molo die Facchini,
mir Zimmer und Wohnungen anpreisend. Einer war
darunter, der mit lauter Stimme einen herrlichen Palast
aus dem Cinquecento als Fremdenherberge offerierte.
Mich reizte es, einmal mitten unter den Gespenstern der
Romantik zu nachtigen, und ich schlug mich auf seine
Seite. ,,Avanti! Zeigen Sie mir lhren mittelalterlichen
Palast!*

Mein dunkeldugiger Cicerone fiihrte mich die Kreuz
und die Quer durch zahilose enge GaBchen und Platz-
chen, bis er endlich vor einem frischgetiinchten Hause
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anhielt. ,Ecco, da sind wir!“ — Ich starrte ihn in gren-
zenloser Verbliffung an. ,Guter Freund!® sagte ich,
»was haben Sie mir denn da vorgefabelt? Dieses Haus
ist ja ein ganz gemeines Zinshaus und héchstens zwei,
drei Jahre alt!“ Da kniff der Kerl verschmitzt die Aug-
lein zusammen und meinte: ,,Oh, Signore, was die Ver-
mieterinnen, die Sie drin finden werden, anbetrifft, so
stammen sie fast alle aus dem — XVI. Jahrhundert!

5.

Es ist doch etwas Eigenes um den franzésischea
Esprit. Geh’ ich da in Paris eines Abends im Winter
tiber den Boulevard Poissonitre. Plotzlich taucht aus
dem Menschengewiihl eine reizende junge Pariserin, in
einen prachtvollen Zobel gehiillt, vor mir auf.

»Pardon, mein Herr, Sie sind doch Hektor?“

»oie irren, Madame!“

»Ach, dann sind Sie Armand?“

»Keineswegs!“

»Da wiren Sie wohl am Ende Leon ?“

»Nicht im entferntesten, Madame !

Da senkt sie die hiibschen Auglein und seufzt ver-
wirrt: , Ach, bitte, dann verraten Sie mir giitigst, wie
Sie heiBen, damit ich IThnen endlich sagen kann, daB
mein Name Heloise ist.“

. . . Originell, wie?

6.

Ich unterhandelte mit einem Wiener Fiaker, wobei
ich die ergebene Anfrage stellte, ob und zu welchen Be-
dingungen er eventuell geneigt ware, mich vom Franz-
Josef-Bahnhof nach Hietzing hinauszubefdrdern. Der
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biedere Rosselenker iiberlegte erst eine Weile, dann
erklarte er nachdenklich:

,Schau’n §’, gnd’ Herr, wann i Ihna fiihr, kost’ mi
der Habern fiir & RoB fuchz’g Kranin! Fuchz’'g Kranln
kost’ mi die Abnutzung von mein’ Wag'n, mei’ Nacht-
mahl kost’ mi 2’ an halben Blauen (Hunderter); na, und
verdienen muaB d’r Mensch do a wos, not? Kommet
fhner d G’schicht’ auf so a dreihundert Ka. Da mach’
i Thna an ander’n Vurschlog: Geb’n &’ mir hundert Ka
und — fahr'n & mit d’r Elektrischen!™

i

Fines Nachmittags sitz’ ich in Budapest im Caté
Palermo auf der Andrassy-ut.

Kommen zur Tiir herein: der Ministerprisident, der
Justizminister, der Minister des Innern und der Finanz-
minister. Ich sehe, wie sich die vier Exzellenzen, nicht
weit von den Tischen der Kartenspieler, in einer ver-
steckten Nische niederlassen und miteinandes angelegent-
lich konferieren. Neugierig wink’ ich den dicken Zahl-
kellner, den Janos, herbei. ,Sie, Janos, was machen die
vier Staatsménner hier?"

Da lacht Janos iibers ganze QGesicht. ,,Hat, no wos
wern machen, bitte schon? Wern machen, bitte
schon, dosselbe, wos mocht jeder Spieler in Budapest:
Packeln!

8.

Maud, eine allerliebste, kieine Amerikanerin, Toch-
ter eines Multimillionars aus Chicago, hatte trotz ihrer
tadellosen Erziehung allerhand putzige Schrullen. So
sah ich sie in Kopenhagen, wo ich ihre Bekanntschaft
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machte, immer nur in Halbschuhen. Sommer und Win-
ter. Im Salon und auf der StraBe. Zu Pierd und beim
Bobfahren. Immer trippelte sie auf ihren diinnen, zier-
lichen Halbschuhst6ckeln einher.

Neugierig fragte ich sie einmal nach dem Grund.

»Welll“ lachelte Maud, »Solang ick sein eine un-
erfahrene Girl, ick nie werden tragen andere Schuh als
uie Halbschuh. Von die Moment an, whan ick uerden
sein verheiratet, Sie mick nicht uerden sehn anders als
mit die Bergschuh.“

Einige Zeit spiter begegnete ich der interessanten
Amerikanerin an der Seite eines hiibschen spanischen
Tenoristen. Sie war noch immer ledig; aber sie trug

o
diesmal weder Halbschuhe mnoch Bergschuhe, sondern
seltsamerweise Stiefletten. i

9

Im Fntemzezug lernte ich zwei Mitglieder der
Ententekommission kennen: einen Franzosen und einen
Englander. Beide reizende Menschen. Bald entwickelte
sich eine ungezwungene Konversation. Hiebei wurde
die Frage aufgeworfen, in welchem Lande der Welt man
die besten Barbiere finde.

wunsere Barbiere in London®, meinte der Eng-
linder, ,sind weitaus die geschicktesten. Niemals pas-
siert es einem Gast, daB er geritzt oder gar geschnitten
wird.“

»10 Paris, fiel jetzt der Franzose ein, ,sind sicher-
lich die elegantesten. Sie bedienen einen wie mit Glacé-
handschuhen,“

»yund wir in Deutschijsterreich, meine Herren,
nahm nun ich das Wort, ,haben entschieden die vor-
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nehmsten. Denn ein geseiit haben uns die Habs-
burger und rasiert hat uns — die Friedens-
konferenz”

10.

In einem Wiener Miadchengymnasium war eine
Schiilerin, Frl. F., die ihren Professoren dank ihremt
{iberaus lebhaiten Temperament gar manche Dbittere
Stunde bereitete. Wenn jemand wihrend des Unter-
richtes plauderte, einsagte, lachte, summte — fast
immer war es die F. Da ¢if endlich einmal dem Ge-
schichtsprofessor die Geduld und er schnauzte die
lleine Friedensstorerin an: ,Mein Fréulein, ich kanm
ihnen versichern: mir sind zehn Gymnasiasten lieber

Sie!“ Und die kleine, lebhafte F. erwidert prompt:

ais

JMir auch, Herr Professor!®

11.

Ofter als einmal in meinem Ieben sah ich mich
gendtigt, umzulernen. So lautete eine der wichtigsten
grammatikalischen Lehren, die man uns — ich glaube,
es war in der zweiten Volksschulklasse — einimpite:
., Ein Subjekt und ein Pradikat bilden einen einfachen
Satz.“ Ich glaubte an die Richtigkeit dieses Axioms wie
an ein Evangelium, bis ich in spateren Jahren in Wiener
Journalistenkreisen Eingang fand. Und da entdeckte
ich plotzlich zu meiner Uberraschung gar manches
Subjekt, das zu einem Pradikat kam, ohne daf es
einen einfachen Satz zZu bilden ver-
moehte.

12:

Fines schonen Tages betrat ich ein Wiener Selch-

warengeschait, da wurde ich Ohrenzeuge einer erregte
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Diskussion zwischen der dicken Selchermeisterin, gleich-
zeitig Stadtratsgattin, und ihrem schmucken Tochterlein.
Die Frau Stadtrat hatte beide Ellbogen in die Hiiften
gestemmt und tobte: , Horst, Mali, so geht dos net
weiter! Jetzt muaBt endli amol wos lerna! Denn a umn-
gebiildet’s Madl, die was nix kann und nix is, muaB
zum SchluB an jeden Schmarm von Mannsbild nehma,
was daherkummt!“ Darauf meinte die Mali achsel-
zuckend: ,,]a, Muatta, wann du allerweil na ¢ h’n Vat-
tern urteilst!
13.

Unser Lehrer in der Volksschule wollte sich tiber-
zeugen, ob sein literarischer Vortrag auf fruchtbaren
Boden gefallen war und fragte die versammelte Klasse:
»Also habt ihr euch vom letztenmal gemerkt, wer das
sagt: Nun sei bedankt, du lieber Schwan? Na,
Miiller 7

Miiller steht zégernd auf und stottert: ,Nun sei
bedankt, du lieber Schwan — das sagt der Wilhelm
Tell!

»Falsch!* ruft der Lehrer, ,na, Kandler, weiBt
du’s?“

Kandler springt auf. »Nun sei bedankt, du lieber
Schwan — das sagt — das sagt — das sagt — das sagt
der Othello!“

»Ganz falsch!* wettert unser entriisteter Jugend-
bildner. ,Na also, wer von euch weil es denn?“ Da
meldet sich der rote Karpeles.

»Na, Karpeles, also ’raus: Nun sei bedankt, du
lieber Schwan, wer sagt das?“

Darauf Karpeles verschmitzt: sDielLeda Herr
Lehrer!“




~ 14,
Eduard Potzl, der glanzende Humorist, servierte
mir beim ,,Schwarzen™ gerne allerhand hiibsche Anek-
dotchen. Am hiibschesten fand ich diejenigen, die vom
alten Hellmesberger handelten. Wie z. B. diese:
Von Chopin existiert. ein Walzer, der sich bei
Klaviertigern besonderer Beliebtheit erfreut: er soll in
einer Minute zu Ende gespielt werden und fihrt daher
auch den Beinamen ,,Minutenwalzer". Fin von sich
ziemlich eingenommener junger Tastenbindiger hat

diese wilde Hetzjagd soeben im Konzertsaal absolviert.
Mit vor Stolz geblahter Kiinstlermahne tritt er von dem
applausumrauschten Podium und begegnet beim Aus-
gang dem alten Hellmesberger. ,Nun, Meister!” froh-
lockt der Jiingling, ,,wie hat Ihnen mein Chopin ge-
fallen?“ — ,,Famos, junger Mann, famos®, erwidert
Hellmesberger und klopit ihm auf die Schulter, ,Jhr
Minutenwalzer war die schonste Vierte I-
stunde meines Lebens! — —

7 (8}
jag
1

Fin andermal interpellierte jemand Papa Hellmes-
berger, wie er wohl iiber die Kompositionen von Hell-
mesberger junior denke. ,,Oh meinte der Papa nach-
denklich, ,,mein Sohn ist ein duBerst vorsichtiger Mu-
siker. Der komponiert nur bewahrte Melodien.

Wieder einmal gab es im Operntheater eine Son-
dervorstellung anldBlich des Lehrertages. Hellmesberger
senior, der aus AnlaB des wohltatigen Zweckes person-
lich dirigierte, warf von seinem Pult aus einen forschen-
den Blick in den Zuschauerraum und erklarte dann
trocken: ,,Jch weiB net, ich hab’ das Haus schon voller
und auch schon leerer g’sehn. Aber so voller Leh-
rer hab’ ich’s noch nie gesehn”
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I5:

Im Stadttheater in Czernowitz saB ein ‘Cellist, der
hatte eine ganz sonderbare Manie. Fr nahm nimlich
tiberall dort, wo nach dem Musikschliissel cis vorge-
schrieben war, regelmaBig ¢, Das ganze Orchester
nahm cis, unser braver Cellist griif unerschiitterlich e,
Das ging nun schon so 1,2, 5, 10 Jahre lang unentwegt

|

fort. Endlich, als das elfte Jahr hc.l'cinhrzach‘ ohne daB
sich der gute Mann 2y einer Anderung seiner Taktik
enischlieSen wollte, ward das dem dortigen Dirigenten
bei all seiner Langmut denn doch 2y bunt, er nahm sich
den hartnéckigen Falschspieler auf die Seite und sprach:
»Lieber Freund! Jetzt erkliren Sie mir doch um Him-
mels Christi Willen: Fif Jahre sind Sie nun in unserem
Orchester in Czernowitz, Warum nehmen Sje denn
immer und immer wieder ¢ statt cig? 1« wHerr!“ ver-
setzte drauf der edle Jiinger Polyhymniens, ohne eine
Miene zu verziehen, , wenn ich imstande wire, cis statt
C zw nehmen '— danpn War ich ja nicht in
Czernowitzi«

16.

Elly, einer meiner holdesten Jugendschwirme, hatte
das Reifeexamen bestanden und sich an der Grazer
Universit:t inskribieren lassen. Eine ihrer ersten Taten
als uni'ernehmurlgslustig‘e Tochter der Alma mater war
die Oz'[indung einer weiblichen Studenten\,-'erbmdung,
die sich allwéchentlich in einem geschlossenen Raum
bei Limonade und Zuckerwasser versammelte. Elly,
das liebe, herzige Midel, fithrte den Vorsitz als Fuchs-
majorin. Als man nun Zum erstenmal die weihevollen
Klinge des »Gaudeamus” anstimmen sollte, herrschte
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sunichst einige Verlegenheit. Denn man konnte doch
in dieser ganz femininen Runde nicht gut singen:

,Jiuvenes dum sumus.

Aber Elly, die Stramme, wuBte sich zu helfen. Sie betete
vor und alle anderen beteten jeuchtenden Auges nach:
,,Gaudeamus igitur,

Virgines dum sumus . . =

17.

Als in Wien die ,,Elekirische noch regelmafig an
jedem Tage verkehrte — €s ist dies nun schon hiibsch
eine Weile her, wir hatten damals noch weniger Demo-
kratie, aber dafiir mehr Kohle und Lebensmittel — in
jenen idyllischen Zeiten also stand ich einmal auf der
dichtbesetzten Plattform eines StraBenbahnwagens.
Wihrend der Fahrt springt plétzlich ein korpulenter
,,bourgeois® auf, tritt mir kraftig auf mein empfindlichstes
Hithnerauge und belegt mich, als ich ihn dessenthalb
zur Rede stelle, taxirei mit dem schmiickenden Beiwort:
,Idiot!* Idiot — hollah, sallt mir ein, Ehrenbeleidigung
laut § 496 osterreichisches Strafgesetz! Na, das Biirsch-
lein wollen wir eintunken! Ich brauche dazu nichts als
einen verlaBlichen Zeugen.

Ich wende mich also an den mir zur Linken postier-
ten Fahrgast: ,Nichtwahr, Sie haben es gehort, wie
dieser Herr mich ,,Idiot“ geschimpit hat!* Er schiittelt
den Kopf. ,,Schwerhorig!® deutet er mir an. Na, denn
ein anderer! Ich frage den zu meiner Rechten Postierten:
,Aber Sie, mein Herr, haben es gehort? — ,1? Nal
I bin aa schwerhorig!* Zum Teufel, ist denn hier eine
Versammlung von lauter Trommelfellkranken? Wiitend
versuche ich es bei einem dritten. ,Sie aber miissen’s
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doch unbedingt gehort haben, wie der Herr dort mich
einen ,Idioten“ geheiBen hat! Oder sind Sie am Ende
auch schwerhérig? Da starrt mich der also Apostro-
phierte wie geistesabwesend an, deutet mit dem Zeige-
finger auf seinen Mund und sagt bloB das eine Wort:
nlaubstumm!“

18.

Abendgesellschaft bei Kommerzienrats Berlin W.
Ich saB mit der reizenden Tochter eines geheimen Rates
ebenso geheim in der reizenden Nische eines reizenden
Alkovens. Die leuchtenden Schultern des schonen Méid-
chens hatten es mir angetan; ich verlor fiir einen Augen-
blick meine Beherrschung. ,Aber Herr Doktor!“ er-
mahnte mich die wohlerzogene junge Dame strenge,
»Was ftreiben Sie denn? Wir sind doch nicht
allein!®

19,

Als wir noch mit den Russen Krieg fiihrten, kam
eines Tages ein Wiener Deutschmeister vom k. u. k.
Infanterieregiment Nr. 4 aus Galizien zurick, ging ge-
radewegs ins Garnisonsspital, lieB sich dem Regiments-
arzt vorfilhren und sagte: , Bitt’ gehorsamst, Herr Re’-
mentsarzt, ich hab’ schon vier Wochen in Galizien
nicht schlafen kénnen! Bitt’ gehorsamst um ein Mittel,
daB ich wieder amal schlafen kann!® Der Arzt unter-
sucht den Mann, verschreibt hierauf ein Rezept ‘und
tibergibt ihm’s mit den Worten: »Da hab’ ich Thnen ein
Mittel verschrieben, das heiBt auf deutsch »» veronal®,
Das nehmen Sie immer abends, bevor Sie sich nieder-
legen, und Sie werden sehn, Sie werden die ganze Nacht
schlafen! Verstanden?*
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Der Deutschmeister iibernimmt das Rezept, be-
trachtet es miBtrauisch, schaut dann den &rarischen
Medikus an und sagt: ,,Herr Re’mentsarzt, glauben §’,
daB das wirklich hilft gegen d Wanzen?!“

20.

Im, Café Abeles in Wien, demselben, wo in Frie-
denszeit mit Kreide an die Wand geschrieben stand: ,,Es
Geback is gezihlt!“ — im Café Abeles gab es, ehe noch
die Kriegsfurie auch hier in Gestalt von Kettenhdndlern
und Preistreibern ihren Einzug hielt, stets eine Anzahl
bewegter Tarockpartien. Einmal saBen hier drei Mata-
doren beim , Tapper* beisammen: der Silbernagel, der
Lewy und der Datteibaum. Ein neues Spiel wird herum-
gereicht. Lewy, an den die Reihe des ,Ansagens”
kommt, proklamiert mit drohnender Stimme: ,,Solo
ultimo!“ Kaum ist Lewys Zahngehege dieses bedeu-
tungsschwere Wort entfahren, als er plotzlich erblaBt,
zuriicktaumelt und seine Seele aushaucht. Ein Schlag-
anfall hat seinem tarockreichen Leben ein jihes Ende
gesetzt. Zuerst tiefe Stille bei den Partnern. Dann er-
hebt sich mit einemmal Dattelbaum von seinem Sitz,
neigt sich leise, ganz leise zu dem toten Lewy hiniber
und sagt feierlich: ,,Jetzt muB ich aber doch einmal
nachschaun, auf was herauf der selige Lewy
eigentlichdenUltimo angesagthat...”

21.

Ein Komponist, namens Fuchs, hatte eine Kantate
geschrieben und fithrte sie nun im Konservatorium einem
l16blichen Professorenkollegium vor. Samtliche Juroren
schienen von dem Werk begeistert. Nur als die Reihe
an Hellmesberger senior kam und der sein Urteil ab-
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geben sollte, da kniff er blinzelnd die Auglein zy-
Sammen, erhob drohend den Finger und summte fréh-

lich: ,Fuchs, die hast dy ganz gestohlen , , «
22.

In Zlozow in Galizien existierten von altersher drei
bemerkenswerte Dinge: eine StraBe, eine Kirche und
eine Rabbinersfrau, Die StraBe und die Rabbinersfrau
hatten das eine Gemeinsame, daB sie nicht mehr ganz
gut erhalten waren. Dennoch galt die Rabbinersfray
als eine noch ziemlich lebenslustige Frau, die gerne
Gesellschaft um sich sah. Insbesondere auf arme jiidische
Lehrer hatte sie’s abgesehen. Diese pilegte sie durch
selbstgekochten Kaffee, auf dessen Zubereitung sie sich
ungemein viel zugute hielt, anzulocken. Einmal nun
hatte sie sich einen ganz armen, ganz jiidischen Lehrer
zu QGaste geladen, den sie durch Liebeserkférungen —
und noch andere gefahriiche Drohungen — zum Ays
I6ffeln  einer groBen Tasse selbstbereiteten Kaffees
notigte. Der jiidische Lehrer schliirft mit Todesver-
achtung und wie er damit nun zu Fnde ist, fragt ihn
die iiebenswilrdi;__‘re Rabbinerin um sein Gutachten iiber
das Genossene.

Da knépft sich der Jidische Lehrer den einzigen
Knopf seines einzigen, ausgeborgten Salonrockersatzes
Zu und sagt: »Hochgeehrte Fray Ehrwiirden! Jetzt
werd” ich lhnen mej’ ehrliche Meinung verraten. Mjt
Ihrem hochgeschitzten Kaffee is es genau eso wie mit
allem auf der Welt, Fr hat sei’ gute Seit’, und er hat
sei’ schlechte Seip. Sei’ gute Seit’ is: es is ka Cichorie
drin; und sej’ schlechte Seit’ is: es Is auch ka —
Kaffee drint«

’




23.

Egon Sternfeld, der famose Karrikaturist, den der
Wiirger Krieg in seiner Jahre Bliite hinabzog, stichte
mich eines Morgens zeitlich friih im Kaffeehaus auf. Ich
wuBte, was das zu bedeuten hatte. Egon brauchte Geld!
Diesmal waren es ganze 50 Kronen, um derentwegen
er den heiligen Morgenschlai geopfert hatte. Ich mochte
ihm doch mit diesem kleinen Betrage aushelfen — in
8 Tagen langstens konnte er mir’s bestimmt mit Zinses-
zinsen zuriickzahlen. Da ich nicht so viel Geld bei mir
hatte, bestellte ich ihn fir den folgenden Morgen. Piinkt-
lich am folgenden Morgen erscheint Egon Sternfeld im
Kafieehaus. Ich greife nach meiner Brieftasche. ,,Sie
kommen ums Geld, lieber Sternfeld?“ ,,Ach nein,
Doktor!“ lichelt er vergnigt Sie kommen ums Geld!*

Bh v

24.
An einem Frithlingstag ging ich durch die auBeren

D

Bezirke von Wien spazieren. Im Lichthof eines grofien
schmutzigen Zinshauses spielten zwei Knaben. Plotz-
lich seh’ ich, wie der eine Junge einen Kieselstein
nimmt, ihn mit aller Kraft gegen ein Fenster im dritten
Stockwerk schleudert und dazu die mysteriésen Worte
briillt: ,,Muatta, schau oba!® (Was im Munde eines
wohlerzogenen Kindes wohl gelautet hatte: ,,Mama,
ach, sieh doch herunter!) Die Mutter hort scheinbar
nicht, denn der Junge ergreift nach einer Weile aber-
mals ein GeschoB, schleudert es mit Wucht in den dritten
Stock hinauf und schreit neuerdings: ,,Mu—a—tta!
Schau o—ba!!“ — Die Mutter rithrt sich noch immer
nicht. Da packt der Knirps einen faustgrofen Stein,
schwingt ihn rundherum im Kreise und schleudert ihn
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dann mit beiden Armen gegen das Fenster, daB dieses
klirrend zerbricht: s»Muatta, jetzt schaw® aber scho amol
oba!l“ — Das wirkt. Die Mutter, eine mehrfache Haus-
besorgerin, erscheint beim Fenster, steckt den Kopf
durch die zertriimmerte Scheibe heraus und gréhlt in
den Lichthof: , Dy Lausbua, du 6lendigar, was treibst
denn da? Mistbua verdammter, was schreist denn
allerwei] 24

Darauf ruft der Junge, indem er zugleich auf seinen
Spielgefahrten hinzeigt: »Horst, Muatta, der Ferd]l
will's drnetglau b'n, doB d sch eangelst!«
(= schielst).

23,

In Schéneberg war’s in einem Bierrestaurant, wo
ich unfreiwillig nachfolgenden ehelichen Dialog er-
lauschte: '

Er, ein alterer, biederer Gewerkschaftsbeamter; sie
eine rundliche, kokette Blondine.

Er: ,Olle, du, heut nacht hob’ ick nachjedacht —
und da is m’r so vorjekomm’ — unser Jiingster, da
Willem — die Haare ziehts mich von Kopp runda —
der is nich von mir!« :

Drauf sie: , Ick vasteh dir nich, Mensch, mit deine
Vadichtijungen, Jrade da Willem ijs von dir,
varstehste!“

26,

Ich war in groBer Gesellschaft geladen. Fs wurde
spater und spater, aber keiner von den zahlreichen
Gasten machte auch nur im entferntesten Miene, auf-
zubrechen. Wiewoh! die Hausfrau immer nervéser zZu
werden anfing und der Hausherr ein- iibers anderemal
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vielsagend nach der Uhr blickte. Aber niemand be-
achtete den Wink mit dem Zaunpiahl; der Sekt war viel
zu siiffig, die junge Damenw elt viel zu animiert und das
Pauchﬂateu’\l noch lange nicht aufgebraucht. Plotzlich
erhob sich der 72jahrige Grofvater und sagte so laut
su seiner Tochter, der Hausirau, daB es jedermann in
der Gesellschait horen mufite: ,2undjetztvor dem
Schlafengehn wollen wir noch rasch
die ;cben Kinderchen hereinrufen, da-
mit sie den Gasten s schon ,Gute Nacht
sagen!* Die Wirkung war durchschlagend .
21
Vor der Barre eines Pariser Gerichtshofes stand
Herr Antoine Vilain, ein Reisender, als Zeuge. Aui
samtliche Fragen, die ihm der Prasident des Gerichts-
hofes vorlegte, erwiderte Herr Vilain ausweichend: ;,Es
ist moglich, Herr Président, daB es sich so verhalt; es
ist aber auch moglich, daB es sich anders verhalt.”
Oder: ,,Mag sein, daB ja, mag sein, daB nein!“ Oder
,Wenn ich mich recht erinnere, so glaube ich beinahe
sagen zu diirien, daB ich mich doch nicht recht erinnern
kann, Herr Prisident!®
Diese ablenkenden Antworten entfachen den Groll
des Verhandlungsleiters: ,Zeuge Vilain, ich fordere Sie
auf, auf meine Fragen 131.&111:3 mit ja oder mit nein zu
antworten!"
_Verzeihung, Herr Prasident, aber das ist unmog-
lich 1
,Das mochte ich aber doch sehn!® braust Mon-
sieur Dupont, der Prisident, auf. ,lch will es lhnen
beweisen! Stellen Sie mir irgend eine beliebige Fr;u:e
und ich werde sie mit ja oder mit nein beantworten.”
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Gut!“ sagt Herr Antoine Vilain. ,Ich frage Sie,
Herr Pmsrdem Betriigen Sie Ihre Frau Ge
mahlin schon ian 0e1 e Zejit?o
Monsieur Dupont ist die Antwort darauf bis zum
heutigen Tage schuldig geblieben.

28.

Kiirzlich traf ich meinen alt en Freund Leopold, den
ich seit Jahren nicht gesehen hatte. Er hatte sich kaum
verandert. Auch seine Neigung zum Raunzen war die
gleiche geblieben.

Sofort begann er mir von seinen Kalamititen vor-
Zujammern,

»oeit 3 Jahren setz’ ich jetzt bei meinem Geschift
schon zu. Dabej vmf immer &rger. Vor 3 Jahren
hatte ich noch 20. 000 Kronen Defizit, vergangenes Jahr
betrug meine Unter bilanz schon 80.000 Kronen; um]
heuer, lieber Freund, heuer, ich schwér’s dir, Z\ihl’ ich
bare 200.000 f\rcmen drauf.“

Ich konnte mich nicht enthalten, ihn zu unter-
brechen: 2 o8 Mencc]lemI\;mi wenn ddt; Geschift so
elend geht — sag ’mal, warum gibst du’s dann nicht
einfach auf?«

Da sieht er mich groB an und schreit: wla, und
wWovon soll ich leben?l«

29,
Frau l-“'s'ror Thorwaldson zihite zu den tugend-
Elzlff'esisia Frauen Norw eégens. Und gerade ihr muBte es

passieren, d; !r\ ein junger Guckindiewelt jhr moralisches
Gefiih] attackierte. Da kam sie denn' zu ihrem gottes-
fiirchtigen Gatten gelaufen und klagte: | Teurer Mann,
etwas muB da geschehn! Just gegeniiber von meinem
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Ankleidezimmer haust ein junger gottloser Studiosus.
Und immer des Morgens, wenil ich mich wasche, sieht
er ganz keck beim Fenster heraus. Manne, du muBt mir
vor meinem Waschtisch unbedirigt ein Vorhangle
machen lassen !

Pastor Thorwaldson schloB die Augen, vor denen
er innerlich all die unsagbaren Reize seiner tugend-
haften Lebensgefahrtin Revue passieren lie und sprach
dann sanft und milden Tones: ,, Teuerste Fraue! Teufel
wird nur durch Teufel gebannt! Ich will dir daher einen
guten Ratschlag geben. Morgen friihe, so du erwachst,
tritt schileier- und hiillenlos, wie der Herr dich erschal-
fen, mutig ans offene Fenster und wasche dich davor. —
Gib acht: dann wird er sich 'n Vorhangle

1k

machen la'ssen!

30.

In einen zum Bersten vollen Wagen der Wiener
StraBenbahn drangt sich noch fluchend eine wohlge-
mistete Obstlerin im I ebendgewicht von 130 Kilo-
gramm. Ich hore sie fiirchterlich iiber die Ungalanterie
der heutigen Mannerweit schimpfen, die einem schwa-
chen, hilflosen Weib nicht einmal das bifchen Platz zum
Mitfahren gonne. Bei der vierten Station steigt die ent-
riistete Dame ab, wobei sie erleichtert aufseufzt: ,Gott
sei Dank! I kumm da auBli! Die ganze Zeit bin i auf an’
FuaB g’standen!™ ,Und das war der meine!*
haucht ein blasser, untererndhrier Jingling.

31.

Nelkenduft senior, der dank seiner Neigung Hir
Schiebergeschafte iiber Nacht reich geworden, belehrt
seinen Filius, wie er sich in der vornehmen Abendgesell-
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schait, in die dieser geladen ist, benehmen soll: wie er
sich zu verneigen, den Damen die Hand Zu kiissen, ein
Gesprach anzukn die Gemailde zu brwumlem
habe usw. ,Noch eines, V: ater,* Moritz zum
SchluB, ,,wenn w’r wern sitzen be Tisch und es wird
essen, muB ich da sagen: Menuh oder

sagt

rlegt Nelkenduft senior eine Weile, kratzt
s lann bedachtig am Kopfe und meint: »DUu sogst
mx Menuh, dusogstnix Meniih — duebBt!“

32
Ein alteres Friulein erscheint bei der Polizei: Ein
‘ h:l‘uf: ihr im Gedringe ein goldenes Me-
- ihrem Herzen trug, entwendet. ,, Ja,
",1.r eine fremde Hand auf lhram
der Polizeibeamte erstaunt.
,,T‘m‘ u.m?‘ erwidert die Verlusttragerin. s, Nun, und
warum haben Sie denn da nicht gleich um Hilfe ge-

Da wird die Dame feuerrot. wAch, Herr Kommis-

sar, lispelt sie, ,ich dach te, der Mensch hat
[ ;

¢ehrbare Absichten. &

33

In der Botanikstunde gelangte der Professor zu
den Eippenbliitlern. Dabei kam er auf die Bliite des
owenzahns zu sprechen und erliuterte ihren
Bau, ihre Herkunft, ihre pharmakologische > Verwendung
usw. Da stand ein wiBbegieriger Gymnasiast auf und
fragte, wieso diese Pflanze gerade zu dem Namen
»LOWenzahn komme, da sie doch weder mit Léwen
noch mit Zihnen etwas zu tun habe. Der Professor

]
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riickt sich die goldene Brille zurecht. ,,Ja, mein Lieber,
das kommt in der deutschen Sprache haufig vor, daB
ein Wort mit dem, was die einzelnen Bestandteile aus-
driicken, absolut nichts gemein hat. Denken Sie doch

L

nur zum Beispiel an das Wort: ,Arbe iterrat®.

34.

Seit meiner irithesten Jugend leide ich an ZWel
lastigen Ubeln: an chronischer Unterbilanz und an
chronischer Atemnot. Gegen die chronische Unterbilanz
hab’ ich schon verschiedéne Mittel mit Erfolg ange
wendet; z. B. etablierte ich mich eine Zeitlang als Ai
beitsloser. Mit den Beziigen, die ich da erhielt, konnte
ich mich in kiirzester Frist wieder rangieren.

Gegen die Atemnot aber hab’ ich bis dato noch
Leinerlei dauernde Erleichterung gefunden. Ich hab’ es
nimlich mit den Arzten versucht. Und das ist iminer
einigermaBen’ riskant. Die einzelnen arztlichen Rat-
schlage waren voneinander sehr verschieden. Der erste,
an den ich mich wandte, ein ilterer Herr mit méchtigem
Vollbart und imposanter Denkerstitn, untersuchte mich
auf das griindlichste, klopfte mich oben und unten, vorn
und hinten, dazwischen und daneben ab, dann zog er
die buschigen Brauen zusammen und sprach bedeu-
tungsschwer: ,Verlieren Sie Ihr Asthma, junger Mann,
dann sind Sie’s los! Denn sonst wird es Ihnen noch
viele bose Stunden bereiten.“ Fiir diesen Rat mufite ich
20 Kronen hinlegen. Ein zweiter, jungere Schule, selr
nervos, visitierte bloB mein Zahnfleisch und konstatierte:
,Jhre Zihne sind vollkommen in Ordnung. Davon kann
es also nicht sein. Sie miissen jedenfalls trachten, Ihre
7ahne weiter in Ordnung zu erhalten; denn solange
Ihre Zahne in Ordnung sind, solange wird sich ihr
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Leiden voraussichtlich nicht sehr verschlimmern.“ Dafiir
muBte ich 50 Kronen hinlegen. Ein Spezialist, zu dem
ich mich nunmehr hoffnungsglaubig begab, beleuchtete
meinen Rachen, betastete meine Driisen und erklarte
streng: ,Natiirlich vom Rauchen! Das Rauchen auf-
geben, mein Verehrtester, und Sie sind sofort von hrem
Asthma befreit! In meinem ganzen Leben hab’ ich nie
geraucht, nichtsdestoweniger muBte ich diese fulminante
Therapie mit einer 100 Kronennofe vergiiten.

Von der exakten Wissenschaft angeddet, ging ich zu-
letzt zu einem Landbader. Vielleicht, daB die Homgo-
pathie mir helfen konnte! Der sah meinen Corpus fnun
uberhaupt nicht an, sondern ibergab mir sofort eine
unfehlbar wirkende Salbe. Als ich mich damit zu Hause
einrieb, verging zwar mein Asthma nicht im geringsten,
wohl aber bekam ich einen juckenden Ausschlag.
Wiitend lief ich zu dem verdammten Quacksalber und
schrie: | Herr, wie kénnen Sie sich unterfangen, mir
solch einen Schmarrn anzuhdngen? Den ganzen Korper
hab’ ich nun voll mit Flecken ! »Jo, mer’, versetzte
der biedere Mann kopischiittelnd, ,s61l varsteh i lei
sOlbar n6t! Bei dé ondarn Rindviecher hots
bishitztnoallarweil gholfat“

35.

Nach dem Sturz der Budapester Réteregierung
wurde ein ehemaliger » Volksbeauftragter in der Zelle
eines Gefingnisses untergebracht. In der Nachbarzelle
befand sich ein Raubmérder, Da der Herr ,Volksbe-
auftragte, dem unterschiedliche schwere VerstoBe gegen
das Strafgesetz zur Last gelegt wurden, den Wunsch
geauBlert hatte, einen Verteidiger zu bekommen, so wird
ihm ein sclcher von amiswegen zugewiesen. Als nun
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der hiezu designierte Rechtsanwalt die Antrittsvisite bei
seinem Ki®enten machen will, ereignet €s sich, daB sich
der ihn geleitende Gefan; onisaufseher irrt und die Zelle
des Raubmérders aufsperrt. ,,Sind Sie der Herr Volks-
beauftragte?*“ fragt der Advokat eintretend. ,,Nein,
nein!“ tont es aus dem Dunkel der Zelle zuriick, ,ich
bin der wirkliche Raubmorder!" :

36.
Mein Freund Ingomar — er heiBit in Wahrheit
ganz anders, aber ijch nenne ihn so, damit niemand
daraufkommt, wie er in Wahrheit heiBt — mein Freund

henwesen auf
weiter Welt. Nichts vermochte ihn aus seinem

Ingomar war das apathischeste Menscl

herauszureifen. Einmal aber schien es doch,

miifte in ihm eine )Bere Bewegung vor ch
gehen. Das war, als ein unv rerdientes Gliick ihm das
liebreizendste und zugleich reichste N idchen der Stadt
als legitimes Eigentum in die Arme fiihrte.

Kurze Zeit hernach fraf ich Ingomar aul dem
Korso. Sein Aussehn war unverandert apathisch. ,,Du
Sonntagskind, sagte ich, ,,wie hast du dich mit deinem
Haupttreffer dafdum en?*  Ach du lieber Gott," seuizte
Ingomar, und seine Mienen spiegelten den Ausdruck
vollkommenster Gleichgiiltigkeit, ,man gewo hnt

sichauchans Glicklichsein .. .

1S

37.

In jener fabelhaften Sommerfrische, deren pracht-
volles Klima mir durch ein fettgedrucktes lnserat auf-
gefallen war, regnete es von Ani ang Juni bis Ende
September Tag fiir Tag. Da ward mir die Geschichte
denn doch zu griin, ich ging zum dortigen Biirger-
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meister, stellte mich ihm vor und erklirte: , Mein Herr!
Da preisen Sie Ihr herrliches Klima in fettgedruckten In.
Seraten an, und dann, wenn man, leichtglaubig genug,
Ihrem Sirenenruf folgt und herkommt, sitzt man
monatelang wie unter gedfineten Schleusen! Ja, Herr
Biirgermeister, recnet es denn bei Ihnen das ganze

o
Jahrp¥

s»Ach wo!“ lautete die aufklarende Antwort, »bloB
:

{13

inderschonen Jahreszeit

a0
38.

enrummels stieB
e mit Herrn Erich Korn, den ich von
Tarnow her kannte — er hieB damals noch Flias Korn-
feld — durch Zufall zusammen. Er hatte es anscheinend
sehr eilig. , Wohin, Herr Kornield?“ rief ich ihn an.
»in die Kirche!® lautete die Antwort. Mich

”n
lnaon 1
fassen!

rsten Kommuy

sAber Herr Kornfeld,“ sagte ic
war Schichter bei der Kultu 1 in Tarnow und
Sie wollen vom Glauben Ihrer Viter abfallen 2%

»Ach,” lichelte Korn-Kornfeld, , wenn ich getauft
bin, dann tret’ ich ja sofort wieder zuriick und werde

Jude©

Das verstand ich nun aber absolut nicht. »Erst
Jud — dann Christ — und dann wieder Jud? Ja, was

soll denn das fiir einen Zweck haben?“

Korn-Kornfeld nahm mich unter den  Arm.
»oehen Sie, das hat alles seine ganz bestimmten Griinde.
Ich will nimlich eintreten bei den Kommunisten. Wenn
ich nun so hinkomme wie ich bin, was werden sie
sagen? Werden sie sagen: Pah — ¢ Jud! — Wenn
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ich aber hinkommie zur Partei und kann sagen: Schau’n
Sje mich an, meine Herren, ich bin gewesen € Christ
und bin aus Liebe zur Partei geworden e
Jud — nu, was meinen Sie, was die Leut’ werden vor
mir fiir ¢’ Hochachtung haben!“

39.
Wenn reiche Leute, die noch dazu keine leibliche
Nachkommenschaft besitzen, sich zum Sterben risten,
finden sich allemal treue Freunde, die sich um den Dahin-
siechenden gerade in jenen gefahrvollen Stunden, in
denen Dahinsiechende ihre letztwilligen Veriiigungen Zut
treffen pilegen, auis liebevollste bemithen. Zwei solche
liebevolle Seelen waren quch Karl und Hermana. Kaum
daB ihr __Q'cm{‘inscha%rlichcr Freund Hugo den letzten
Seufzer getan hatte, liefen sie beide schnurstracks zum
Notar, um das Testament Hugos erdfinen zu lassen. Wie
groB aber wurden ihre Augen, als sie folgenden, auf
ihre Person beziiglichen Passus vorfanden: ,,Meinen
trewen Freunden Karl und Hermann vermache ich an
Geld und Geldeswert ehenso viel als diese mir Ver-
macht haben wiirden, falls sie vor mir das Zeitliche ge-
segnet und gewuBt hatten, daBichihnennichts
vermachen wiirde als dieses.”

40.

Auf einer Soirée bei neuen Reichen werden Herr L.
und Herr W., zwei schwere Kriegsverdiener, einander
vorgestellt. Herr L. mustert Herrn W. und meint
schmunzelnd: ,,Wenn ich nicht irre, sind wir einander
schon einmal begegnet.” ,Sie irren, wehrt Herr W.
entschieden ab, ,der gesessen ist,dasistmein
Brudefs oi"

26




41.

Das Gespriich kam auf den hiibschen jungen Rechts-
anwalt, Dr. Winkler, der sich vor einigen Tagen ver-
lobt hatte. Die Mitgift seiner Braut, das wuBte jeder-
mann, war kolossal; ihr Liebreiz hingegen minimal. Ein
Herr meinte: Ich méchte bloB wisen, wo dieser fesche
Mensch so eine Vogelscheuche hernimmg .« »Wo er sie
hernimmt,“ fiel eine malizidse iltere Dame eir, , interes-
siert mich nicht. Mich interessiert bloB, wo er sie
hingibt«

42,

An einem leuchtenden IEcrbsisutlf'ri:q,g'Siti()r;g'erl,
einem der ersten in der s»Republik Osterreich®, traf ich
einen alten Schulkameraden aus dem Gymnasium. ,,Hast
du etwas vor ?“ fragte er mich. »INein“, erwiderte ich
wahrheitsgemiB. »Dann komm mit mir — jch will dir
was Interessantes zeigen!“ — Er fiihrte mich hinaus in
der Richtung nach Hiitteldorf. Plstzlich blieb er an der
Béschung des Wienflusses stehen und deutete nach dem
Geleise der Stadtbahn. Ich sah hinab und gewahrte etwas
ganz Merkwiirdiges. Zwischen den Schienen ‘der Stadt-
bahn hatte sich mein Schulkamerad einen — kom-
PlettenSchreber garten angelegt! , Sichst du “
sagte er, ,jetzt bin ich aus dem Wasser. Der Boden ist
ziemlich fruchtbar, Pachtzins hab’ ich keinen zu be-
zahlen, na, und bis in Wien die Stadtbahn wieder ver-
kehrt, bis dahin bin 1¢h wahrscheinlich
schonlingst vermodert“

43.
Wir unterhielten uns mit einem beriihmten Gyna-
kologen iiber das Problem der VoIksvermehrung. Je-
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mand wollte erfahren, wie sich die Wissenschaft das
von Jahr zu Jahr deutlicher hervortretende Nachlassen
der weiblichen Fruchtbarkeit erklare. Der grofie Ge-
lehrte zog die Stirne kraus in Falten und gab sodann
nachfolgenden orakelhaften Bescheid: ,,Meine Herr-
schaften, iiberlegen Sie: Wieviele Kinder konn-
ten geboren werden, wennm soviele ge-
borenwiirden,alsgeborenw iirden,wenn
alle geboren wiirden, die geboren Wer-
den konnten!®

in Saint

SKOnierenz

Zur selben Zeit, da die Frieden
Germain das Schicksal Deutschosterreichs bestimmte,

1cis

ging ich mit einem guten Freund tber Land, als wir
mit einemmal eine noch nie gesehene s hauerliche Gro-
teske gewahrten: In einen vollbeladenen, mitten im

“rntewagen war ein toter

Morast darlenoehliehenet
V101725t :-s[f;l(n\'_'ul'_:{_'l.,Lb’.UL’.n,ﬂ

Kleppergaul eingespannt. Neben dem Kadaver des

Tieres stand ein Mann mit sunkelnden Blicken, cer fort-

1 1

wahrend mit der Peitsche daraui loshieb und unauthor-
lich briilite: wirst den Wagen aus dem Sumpf

herausziehn! Du wirst den Wagen aus dem Sumpi

herausziehn!* Schon waren wir im Begriffe, den bru-
talen Menschen zur Rede zu stelien, als uns jemand am
Armel zuriickhielt, indem er uns zuraunte: ,,Pst! Lassen
Sje ihn gewihren! Der Mann ist irrsinnig. Er bildet
sich namlich ein, er ist der Clemenceau!™

45.
Im Foyer der Oper rief mich jemand an. Ich drehte
mich um und erblickte meinen alten Sangesbruder
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Theodor. ,,Na, Theodor, was treibst du denn? Du siehst
ja bedngstigend blaB aus!“

»Ja," versetzte er traurig, ,,ich bin jung verheiratet!*
»Na erlaub’ mal, Theddy, das ist doch ke

in Grund,
um schlecht -auszusehen

»Ja, aber meine Fray — wenn du wiiBtest, was
die alles von mir verlangt!“

: Ich war gespannt.

»In der Frith, wenn sje aufwacht, Mi

ttags, wenn
ich zum Speisen komme, Aben

ds, wenn wir zu Betfe

gehen — immer und immer verlangt sie Geld, immer
¢ nur Geld!“
; Ich blieb stehen. »Ja, sag’ mir nur, Theodor, was
1_ fangt denn deine kleine Frau mit dem vielen Geld an?“
= »WeiB ich!“ versetzte er achselzuckend, ,jich hab’
f ihrnochkeinesgegeben!“
T
S 46.
t-

Ein mir bekannter Wiener, der den Weltkrieg in
Paris mitgemacht, berichtete mir eine fur franzésische
of Verhiltnisse {iberaus bezeichnende Episode, die sich in
)i der Seinestadt abgespielt.

u- In einem Boulevardcafé sitzt ein Sergeant von zeit-
m lich friih bis spit abends bei seinem Absynth, Finer
en

Bekannten des Sergeanten, die der Weg an dem Fenster
et des Cafés schon mehrmals vorbeigefiihrt, fillt das auf,

sie tritt in das Lokal, geht auf den Soldaten zu und
fragt: | Lieber Freund! Bitte sagen Sie mir gefalligst,
WO machen Sie Militirdienst? Den ganzen Tag sehe

e ich Sie hier im Café sitzen. Sind Sie am Ende hieher
ler kommandiert 7«
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,,O nein, Madame!“ lacht der Sergeant, ,ich bin
bei den Scheinwerfern!

Verwundert starrt ihn die Nachbarin an. ,,Bei den
Scheinwerfern? Ja, wieso denn bei den Schein-
werfern . . .?“

Der Sergeant richtet sich auf. ,,Ach, ganz einfach,
Madame! Des Morgens um 7, da geh’ ich in die Kaserne
und werie dem dienstfithrenden Wachtmeister einen
Schein hin; na, und dann sitz’ ich den ganzen Tag
im Kaffeehaus . . .

_Sehen Sie“ — schloB mein Gewihrsmann augen-
zwinkernd — ,so0 war esin Pa ris!®
47.

Als die Habsburger noch fest auf ihrem Throne
saBen. lebte in Mitteleuropa ein Mann, den Tag und
Nacht die Sehnsucht nach einem schonen Titel wver-
sehrte. Endlich solite der Traum seines Lebens in Er-
fiillung gehen: Eines Morgens prangte sein Name in
der amtlichen , Wiener Zeitung® in der Liste jener, die
sich den Titel ,kaiserlicher Rat zugezogen hatten. Als
nun der politische Umschwung, der die Habsburger und
Hohenzollern hinwegfegte, kam, da schwang sich auch
der Herr kaiserliche Rat mit derart jugendlicher Elasti-
sitat mit, daB er just am entgegengesetzien Pol zum
Vorschein kam, und zwar nicht nur als ingrimmiger
Hasser alles Monarchischen, sondern gleichzeitig als
blutriinstiger Bolschewik. Da nun dazumal die aus der
Monarchie stammenden Auszeichnungen gesetzlich noch
nicht abgeschafit waren, so bereitete ihm sein ,kaiser-
licher Rat® bei seiner neuen Umgruppierung ziemliche
Verlegenheit. Er griii daher zu einem in alten Mérchen
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1

langst erprobten Mittel. Fr begab sich zu einem in
einer verschwiegenen Hohle hausenden Einsiedler, der
ob seiner Weisheit weit und breit beriihmt war, und
bat ihn um seinen Rat, was da zu tun.

Da wiegte Finsiedelmann sein allwissendes Haupt
und sprach: ,,Die Sache liegt klarer denn der sonnigste
Tag. Jedwedes Ding hat sich seit dem Umsturz ins
Gegenteil verkehrt. Was frither Moral hieB, heift jetzt
Unmoral, was ehdem as Recht bezeichnet ward, gilt
jetzt als Unrecht, was man frither als heilig verehrte,
verflucht man jetzt als unheilig. Tun Sje desgleichen,
Herr kaiserlicher Rat. Nennen Sie sich fortan: Kaiser-
licher Unrat.«

48.

Als einer meiner Bekannten, Chef eines GroBhand-
lungshauses, eines Abends unverhofft von einer Qe-
schiftsreise heimkehrte, iiberraschte er seine nicht mehr
ganz jugendliche Gattin in einer iuBerst verfanglichen
Situation mit seinem langjéhrigen Buchhalter. In héch-
Ster moralischer Entriistung faBt er den Ehebrecher an
der Brust und schreit: woie Schurke, Sie! Wenn das
nicht zuféllig meine eigene Frau wir’ und Sie nicht zu-
fallig mein eigener Angestellter, und wenn ich jetzt nicht
zufillig endlich einmal einen plausiblen Grund hitt’,
euch alle beide herauszuschmeiBen — beim allmichti-
gen Gott! Jetzt wiirden Sieetwaserleben!®

Ich saB einmal friedlich schlummernd in einem
isenbahnkupee, als ein Mensch die Tiire aufriB, mir

aut den FuB trat, meiner Begleiterin die Hand einzwickte

49,
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und einer Hutschachtel die Eingeweide nach auBen
kehrte, Das war mir zuviel. Und da lieB ich mich in
meiner Erregung zu einem Vorgehen hinreiBen, das ganz
auBerhalb meiner gutenl Erziehung lag. Ich sprang aui,
packte den Eindringling mit beiden Fausten an der
Gurgel, schiittelte ihn kraftig hin und her und wark

i Tiire hinaus. — Lautlose Stille.

ihn zuletzt wiitend zur
__ Da wendet sich plotzlich ein Mitreisender von auf-
r schon lange Zeit mir

fallend mongolischem Typus, de

schweigend gegeniiber gesessen, mit der Frage an mich:
,,Hat, baratom, entschuldigen bitte schon, liebér Frajnd,
nichtwohr,Siesind ajn Ungor?¢

50.

Als Prasident Wilson von der Friedenskonferenz in
Paris, allwo er seine volkerbegliickenden Theorien in
so sonderbarer Weise in die Praxis umgesetzt hatte,
shington suriickkehrte, wurde ihm ein Rechts-
anwalt, Mr. Brown, vorgestellt, dessen Uberredungs-
kunst es gelungen war, in einem SensationsprozeB filr
eine gestandige Mérderin einen Freispruch zu erwirken.
Wilson driickte ihm freundlichst die Hand. ,,All right,
Mr. Brown! Meine Anerkennung! Sie haben eine
schlechte Sache zu einer guten gemacht!“

,,Herr Prasident!® erwiderte der junge Rechtsan-
und doch kann ich mich nicht im
Denn Sie haben, eine
ten gemacht!™

nach Wa

walt geschmeichclt, 5
entferntesten mit lhnen messen.
g ute Sache zu einer schlech
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